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Schlank sein

und schlank bleiben mit

Urtrieb

dem naturtriiben Apfelsaft

TRIC SHAVE LOTION

FLECTRIG St e
= das hat Klassé

FurguteVerdauung

nehmen Sie ANDREWS

Es erfrischt und regt die
Leber an, bekimpft die Ver-
stopfung und ist angenehm
zu nehmen. Wenn lhnen Ih-
re Verdauung Beschwerden
macht, wenn Sie an Ver-
. stopfung leiden, wenn da-
durch lhre Linie gefihrdet
ist, dann nehmen Sie

ANDREWS

Ein Kaffeeldffel Andrews in ein s
Glas Wasser regt das ganze Ver:
dauungssysteman und derKérper
wird erfrischt. Sie fithlen sich
leicht und wieder leistungsfahig.
In Apotheken und Drogerien.
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nicht, ob sie jetzt noch Kabis pflan-
zen soll auf ihrem Inselchen, oder
ob die Heimat nicht schon morgen
ruft. — Er hat doch Kabis gepflanzt
und zu Recht, denn, nach wieder
einem Jahr, teilten ihm die besorg-
ten Herren mit, das, woriiber man
sich damals geeinigt hatte, sei ihnen
eigentlich doch nicht recht. Zwar
verstinden die Herren nichts vom
Fach, aber sie hitten jetzt eben
etwas ganz anderes beschlossen. —
Der berithmte Schweizer Wissen-
schafter hat leise selber die Tiire
zugetan und wird fortan dort, wo
man ihn zu schitzen weiff, weiter
sein Inselchen in Schweizer Tra-
dition bebauen, aber sein Girtlein
macht ihm keine Freude mehr.

Liebes Bethli, das ist eine traurige
Geschichte und erst noch eine sen-
timentale: denn auch dieser Mann
wird, wie wir Auslandschweizer
alle, sogleich in Kampfstellung ge-
hen und die Fiuste ballen, wenn
einer aus unserem Gastland es wa-
gen sollte, ein Wortlein iiber die
riickstindige Schweiz, ihre unbe-
achteten Frauen und ihren Mate-
rialismus zu sagen. Man 148t eben
nichts auf seine Familie kommen,
auch wenn sie einem bitter ent-
tduscht hat. Kithi

Der Ausgleich

Solange meine Tochter Bekannt-
schaft hatte, sah man sie und ihren
Zukiinftigen iiberhaupt nie. Jetzt,
da sie einen eigenen Hausstand be-
sitzen, sind sie immer bei uns, na-
tiirlich auch bei den Mahlzeiten.
(Fiir die Mutter besteht also gute
Aussicht auf einen festen Posten als
Baby-Sitter.) WB

Brief aus Neuseeland

Hier im fernen Neuseeland hat
meine schweizerische Schwieger-
tochter ihrem hollindischen Beck
ein Berner Ziipfenrezept gegeben,
und nun finden die Resultate jedes
Wochenende reiflenden Absatz in
ithrem Stadtchen.
Der Enkelsohn ist zu Besuch bei
den Grofleltern, und am sonntig-
lichen Zmorgetisch sagt er: «Weisch
Grofimami, deheime Zsse mir am
Sunntig immer <Uf-und-Ab>-Brot.»
Hedy

Kleinigkeiten

In der amerikanischen Stadt New-
ark, N.]J., hat die Polizei neue
Weisungen fiir das laufende Jahr
erhalten: Ein Mann, der im Vor-
tibergehen beim Anblick einer Frau

Die Seite der Frau

bewundernd pfeift, iiberschreitet
damit noch nicht die Grenzen eines
ehrbaren Flirts. Erst, wenn er, trotz
ablehnenden und feindseligen Ver-
haltens der Passantin neuerdings
pfeift, gilt dies als unanstindiges
Betragen.

Ein Kuf} ist gestattet, sofern seine
Zeitdauer vier Sekunden nicht iiber-
steigt, und sofern die Ausiibenden
den Straflenverkehr nicht blockie-

ren.
*

Henry Ford III, voller Verachtung
fiir die kleinen europaischen Autos,
die sich jetzt viele Amerikaner an-
schaffen: «Nun ja, wenn man die
Rider abnihme, konnte man nette
Feuerzeuge draus machen. Aber da-
zu brauchten sie vielleicht zuviel

Benzin.»
*

In meiner Zeitung ist eine Foto von
—uniibertrieben — bildhiibschen Ziir-
cher Polizeigehilfinnen, die in Aus-
bildung stehen. Das Bild zeigt sie
beim Jiu-Jitsu, und die Legende
fragt, ob sie sich wohl einmal ge-
gen wiitend gewordene Strafienbe-
niitzer wiirden wehren miissen. Aber
wer konnte auf so reizende Mid-
chen wiitend sein?

*

Der Filmschauspieler John Wayne
betrat auf dem Heimweg eine Bar
und verlangte eine <Flasche zum
Mitnehmen>. «Sie wissen schon»,
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sagte er zum Barman, «grofl, schon-
gekurvt, frisch und voll Gin.» Wor-
auf sich ein Gast, der schon recht
mitgenommen an der Theke safi,
briisk nach ihm umdrehte und
sagte: «Herr! Sie reden von meiner

Frau!»
*

Ich lese in der franzdsischen Presse,
in China sei das englische Kinder-
buch <Alice im Wunderland> ver-
boten worden. Es sei nicht angén-
gig, dafl Tiere eine menschliche
Sprache fithrten. Das ist offenbar
ein ernstes Régime.

Usi Chind

«Du Mami, ich wott emal ndd hi-
raate!» meldet unser Vierjihriger.
«Warum?» frage ich gespannt. «Ji
dann mues mer immer in Schpitaal.»
«Wieso?» «Hi wig de Chindli!» «Ja
aber dManne miiend ndd gaa, weisch,
das miiend nu dFraue», versuche ich
ihn zu beruhigen, worauf er weiter-
jammert: %Ja, aber eewigs das Bsue-
che!» HC

*

Mein Biiebli schreibt statt Pfeil Pfiel.
Mit dem trifft er ja dann schon nicht
ins Schwarze (das hat er von mir, das
Danebentreffen, der Papi war Lehrer)!
Trotz meiner Einsicht mufl ich ihm
Vorhaltungen machen, Orthographie
sei wichtig fiir seine Weiterbildung
usw., und schon sagt er patzig, er lerne
ja Direktor und habe dann eine
Schreibmaschine und ein Friulein, eine
von den beiden wisse es dann schon.

MH

*

Beim dreijihrigen Peter, einem recht
wilden Buben, ist der etwas iltere,
schon recht verstindige Markus zu
Gast. Nachdem die beiden bald ein-
mal in Streit gekommen waren, gelingt
es Peters Mutter, sie zu friedlichem
Spielen zu bringen. Nach einer Weile
sagt sie beildufig zu den Buben: «Das
isch doch schén, so zime zschpile,
oder?» Pause. Darauf der Peter treu-
herzig: «Aber gill Muetti, Krach ha
isch halt ou schén.» Chil
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